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|
(Informacija)
Euro kursas ()
2005 m. geguzés 24 d.
(2005/C 126/01)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUsD JAV doleris 1,2617 SIT Slovénijos tolaras 239,48
JPY Japonijos jena 135,39 SKK  Slovakijos krona 38,975
DKK Danijos krona 7,4484 TRY  Turkijos lira 1,7504
GBP  Svaras sterlingas 0,68765 | AUD  Australijos doleris 1,6527
SEK  Svedijos krona 91812 | cAD  Kanados doleris 1,5893
CHF Sveicarijos frankas 1,5467 HKD  Honkongo doleris 9.8146
ISK Islandijos krona 81,03 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7662
NOK N jjos k 8,0885

erveglos krona SGD  Singapiiro doleris 2,0877
BGN Bulgarijos levas 1,9620
KRW  Piety Koréjos vonas 1262,84

CYP Kipro svaras 0,5767

. ZAR  Piety Afrikos randas 8,2052
CZK Cekijos krona 30,351 o o
EEK Estijos kronos 15.6466 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,4425
HUF  Vengrijos forintas 253,90 HRK Kroatijos kuna 7,3130
LTL  Lietuvos litas 34528 | IDR  Indjjos rupija 11 948,30
LVL Latvijos latas 0.6960 MYR Malaizijos ringitas 4,794
MTL  Maltos lira 0,4293 PHP  Filipiny pesas 68,794
PLN Lenkijos zlotas 4,1808 RUB  Rusijos rublis 35,3360
ROL Rumunijos léja 36163 THB  Tailando batas 50,487

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Informaciné procediira — Techniniai standartai
(2005/C 126/02)
(Tekstas svarbus EEE)
1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/34/EB, nustatanti informacijos apie
techninius standartus ir reglamentus bei informacinés visuomenés paslaugas teikimo tvarka. (OL L 204,
1998 7 21, p. 37; OLL 217, 1998 8 5, p. 18).
Komisijos gauti pranesimai apie nacionaliniy techniniy standarty projektus
Trijy ménesiy trukmes
Nuoroda (1) Pavadinimas atidéjimo laikotarpio
pabaiga ()
2005/0188/NL Biisto, teritorinio planavimo ir aplinkos ministerijos valstybés sekretoriaus reglamentas, nusta- (*)
tantis vidaus vandeny laivy kei¢iamy ar modifikuojamy dyzeliniy varikliy subsidijavimo taisyk-
les (Vidaus vandeny laivy subsidijavimo reglamentas)
2005/0189/SK Slovakijos Respublikos Zemés {ikio ministro ir Sveikatos ministro potvarkis ,Dél Slovakijos 2005 7 27
Respublikos Maisto produkty kodekso papildymo straipsniu dél prieskoniy®
2005/0190/F .Gaz-Electricité de Sallanches* (dujy ir elektros jmonés) dujy paskirstymo vamzdyny techniniy 20057 28
nuostaty ir 2004 m. birzelio 15 d. dekreto Nr. 2004-555 ,Dél techniniy nuostaty, kurias turi
atitikti dujy perdavimo, paskirstymo ir saugojimo vamzdyny bei jungéiy sistemos* jgyvendi-
nimo projektas
2005/0191/A Gyvenvieciy hidrotechniniy jrenginiy specifikacija — LB — SW, 05 versija 20057 28
2005/0192(F .Gaz-Electricité de Bonneville* (dujy ir elektros jmonés) dujy paskirstymo vamzdyny techniniy 20057 28
nuostaty ir 2004 m. birzelio 15 d. dekreto Nr. 2004-555 ,Dél techniniy nuostaty, kurias turi
atitikti dujy perdavimo, paskirstymo ir saugojimo vamzdyny bei jungéiy sistemos* jgyvendi-
nimo projektas
2005/0193(F ,Gaz Electricité de Carmaux® (komunalinés dujy ir elektros jmonés) dujy paskirstymo vamz- 2005 7 28
dyny techniniy nuostaty ir 2004 m. birZelio 15 d. dekreto Nr. 2004-555 ,Dél techniniy
nuostaty, kurias turi atitikti dujy perdavimo, paskirstymo ir saugojimo vamzdyny bei jungciy
sistemos” jgyvendinimo projektas
2005/0194/PL InfrastruktGiros ministro jsakymo ,Dél geleZinkelio riedmeny naudojimo bendryjy techniniy 2005 7 28
reikalavimy“ projektas
2005/0195/B Karaliskojo nutarimo ,Dél elektroniniy tapatybés korteliy ir socialinés tapatybés korteliy nuskai- 2005 7 29
tymo jrangos specifikacijy ir registracijos tvarkos*
2005/0196/UK 2005 m. Varikliniy transporto priemoniy (pakaitiniy neutralizatoriy) reglamentas 2005 7 29
2005/0197/D [statymas ,Dél atlieky priezifirg reglamentuojanciy teisés akty supaprastinimo* 20057 29
2005/0198/IRL 2005 m. Vaistiniy produkty (skyrimo ir tickimo kontrolés) reglamentas (pataisa) 20057 29
2005/0199/D Nutarimas ,Dél atlieky prieZitra reglamentuojanciy teisés akty supaprastinimo® 2005 7 29
2005/0200/CZ Vaisty jstatymo projektas 2005 8 3
2005/0201/UK IR 2036 — Jungtinés Karalystés sasajy reikalavimai Nr. 2036 (2.0 versija). Inventoriaus sekimo 2005 8 4
judriuoju duomeny perdavimo tinklu paslaugos
2005/0202/D 2005 m. Homeopatijos farmakopéja (vok. santrumpa — HAB 2005) 2005 8 4

1

3
4

) Metai — registracijos numeris — valstybé naré.

?) Laikotarpis, per kurj projektas negali bati priimtas.

) Neéra atidéjimo laikotarpio, kol Komisija priima skubaus priemimo priezastis, kuriomis remiasi pranesanti valstybé naré.
) Neéra atidéjimo laikotarpio, nes priemonés apima technines specifikacijas ar kitus reikalavimus ar standartus, susijusius su fiskalinémis ir finansinémis priemonémis,

nurodytomis Direktyvos 98/34/EB 1 straipsnio 11 dalies antros pastraipos trecioje jtraukoje.
(*) Informaciné procediira pabaigta.
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Komisija atkreipia démesj i sprendimg, priimtag 1996 m. balandzio 30 d. byloje ,CIA Security* (C-194/94
— ECR [, p. 2201), kurioje Teisingumo teismas nustaté, kad Direktyvos 98/34/EB (anksciau 83/189/EEB) 8
ir 9 straipsniai interpretuotini kaip reiskiantys, kad asmenys gali jais remtis nacionaliniuose teismuose,
kurie turi atSaukti nacionalinio techninio standarto, apie kurj nebuvo informuota pagal Sios Direktyvos
reikalavimus, taikyma.

Sis sprendimas patvirtina Komisijos 1986 m. spalio 1 d. pranesima (OL C 245, 1986 10 1, p. 4).

Todél, pazeidus jsipareigojima pranesti, draudziama naudoti atitinkamus techninius standartus, ir to
pasékoje taikyti juos asmenims.

Norédami gauti daugiau informacijos apie informavimo procediira, praSome rasyti Siuo adresu:

Europos Komisija

DG Enterprise and Industry, Unit C3
B-1049 Brussels

el. pastas: Dir83-189-Central@cec.eu.int

Taip pat informacijos rasite svetainéje: http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris/

Norédami gauti bet kokios tolimesnés informacijos apie $iuos pranesimus, prasome kreiptis i Zemiau iSvar-
dintus nacionalinius skyrius:
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NACIONALINIY SKYRIU, ATSAKINGY UZ DIREKTYVOS 98/34/EB VADYBA, SARASAS

BELGIJA

BELNotif

Qualité et Sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
NG III - 4eme étage

boulevard du Roi Albert 11 [ 16

B-1000 Bruxelles

P. Pascaline Descamps

Tel: (32) 2 206 46 89

Faksas: (32) 2 206 57 46

El. pastas: pascaline.descamps@mineco.fgov.be
paolo.caruso@mineco.fgov.be

Bendrasis el. pastas: belnotif@mineco.fgov.be

Svetainé: http:/[www.mineco.fgov.be

CEKI]OS RESPUBLIKA

Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Gorazdova 24

P.O. BOX 49

CZ-128 01 Praha 2

P. Helena Fofonkova

Tel.: (420) 224 907 125
Faksas: (420) 224 907 122 68
El. pastas: fofonkova@unmz.cz

Bendrasis el. pastas: eu9834@unmz.cz

Svetainé: http:/[www.unmz.cz

DANIJA

Erhvervs- og Boligstyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @ (arba DK-2100 Copenhagen OE)

Tel.: (45) 35 46 66 89 (tiesioginis)
Faksas: (45) 35 46 62 03

EL pastas: P. Birgitte Spithler Hansen - bsh@ebst.dk

Bendrasis adresas informavimo pranesimams - noti@ebst.dk

Svetainé: http:/[www.ebst.dk/Notifikationer

VOKIETIJA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2

Scharnhorststr. 34 - 37

D-10115 Berlin

P. Christina Jackel

Tel.: (49) 30 2014 6353

Faksas: (49) 30 2014 5379

El. pastas: infonorm@bmwa.bund.de

Svetainé: http:/[www.bmwa.bund.de

ESTIJA

Ministry of Economic Affairs and Communications
Harju str. 11
EE-15072 Tallinn

P. Margus Alver

Tel: (372) 6 256 405

Faksas: (372) 6 313 660 68

El. pastas: margus.alver@mkm.ee

Bendrasis el. pastas: el.teavitamine@mkm.ee

GRAIKIJA

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

GR-101 92 ATHENS

Tel.: (30) 210 696 98 63
Faksas: (30) 210 696 91 06

ELOT

Acharnon 313

GR-111 45 ATHENS

Tel.: (30) 210 212 03 01
Faksas: (30) 210 228 62 19
El. pastas: 83189in@elot.gr

Svetainé: http:/[www.elot.gr

ISPANIJA

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras Poli-
ticas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Trans-

portes y Comunicaciones y de Medio Ambiente

C/Padilla, 46, Planta 22, Despacho: 6218
E-28006 MADRID

P. Angel Silvdn Torregrosa
Tel.: (34) 91 379 83 32

P. Esther Pérez Peldez

Technical Advisor

El. pastas: esther.perez@ue.mae.es
Tel.: (34) 91 379 84 64

Faksas: (34) 91 379 84 01

El pastas: d83-189@ue.mae.es

PRANCUZIJA

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de I'Industrie, des Technologies de l'information et
des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d'innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la propriété
industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

P. Suzanne Piau

Tel: (33) 1 53 44 97 04

Faksas: (33) 1 53 44 98

El. pastas: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

P. Fran¢oise Ouvrard

Tel: (33) 1 53 44 97 05

Faksas: (33) 1 53 44 98

El. pastas: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr
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AIRTJA

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

P. Tony Losty

Tel: (353) 17807 38 80
Faksas: (353) 1 807 38 38
El. pastas: tony.losty@nsai.ie

Svetainé: http://www.nsai.ie

ITALIJA

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la competitivita
Ufficio F1 - Ispettorato tecnico dell'industria

Via Molise 2

1-00187 Roma

P. Vincenzo Correggia

Tel.: (39) 06 47 05 22 05

Faksas: (39) 06 47 88 78 05

El. pastas: vincenzo.correggia@minindustria.it

P. Enrico Castiglioni

Tel.: (39) 06 47 05 26 69

Faksas: (39) 06 47 88 77

El. pastas: enrico.castiglioni@minindustria.it

El. pastas: ispettoratotecnico@minindustria.flexmail.it

Svetainé: http:/[www.minindustria.it

KIPRAS

Cyprus Organization for the Promotion of Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism

13, A. Araouzou street

CY-1421 Nicosia

Tel: (357) 22 409313 arba (357) 22 375053
Faksas: (357) 22 754103 87 68

P. Antonis loannou

Tel.: (357) 22 409409

Faksas: (357) 22 754103

El. pastas: aioannou@cys.mcit.gov.cy

P. Thea Andreou

Tel: (357) 22 409 404

Faksas: (357) 22 754 103

El. pastas: tandreou@cys.mcit.gov.cy

Bendrasis el. pastas: dir9834@cys.mcit.gov.cy

Svetainé: http:/[www.cys.mcit.gov.cy

LATVIJA

Division of the Commercial Normative, SOLVIT and Notifica-
tion

Internal Market Department of the Ministry of Economics of
the Republic of Latvia

55, Brivibas str.

Riga,

LV-1519

P. Agra Lo¢mele

Senior Officer of the Division of the Commercial Normative,
SOLVIT and Notification

El. pastas: agra.locmele@em.gov.lv

Tel: (371) 7031236

Faksas: (371) 7280882

El. pastas: notification@em.gov.lv

LIETUVA

Lithuanian Standards Board
T. Kosciugkos g. 30
LT-01100 Vilnius

P. Daiva Lesickiené
Tel: (370) 5 2709347
Faksas: (370) 5 2709367

EL pastas: dir9834@Isd.It

Svetainé: http:/[www.Isd.It

LIUKSEMBURGAS

SEE - Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
B.P. 10

L-2010 Luxembourg

P. J.P. Hoffmann
Tel: (352) 46 97 46 1
Faksas: (352) 22 25 24

El. pastas: see.direction@eg.ctat.lu
Svetainé: http:/[www.see.lu

VENGRIJA

Hungarian Notification Centre —
Ministry of Economy and Transport
Budapest

Honvéd u. 13-15.

H-1055

P. Zsolt Fazekas

El. pastas: fazekaszs@gkm.hu
Tel: (36) 1 374 2873
Faksas: (36) 1 473 1622 68

El pastas: notification@gkm.hu

Svetainé: http:/[www.gkm.hu/dokk/main/gkm

MALTA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street

VLT 03

MT-Valletta

Tel:: (356) 2124 2420
Faksas: (356) 2124 2406

P. Lorna Cachia
El. pastas: lorna.cachia@msa.org.mt

Bendrasis el. pastas: notification@msa.org.mt

Svetainé: http:/[www.msa.org.mt
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NYDERLANDAI SLOVENIJA

Ministerie van Financién SIST — Slovenian Institute for Standardization
Belastingsdienst/Douane Noord Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Team bijzondere klantbehandeling Smartinska 140

Centrale Dienst voor In-en uitvoer SLO-1000 Ljubljana

Engelse Kamp 2

Postbus 30003 Tel.: (386) 1 478 3041

9700 RD Groningen Faksasvz (386) 1 478. 30'98

Nederland El. pastas: contact@sist.si

P. Ebel van der Heide P. Vesna Strazisar

Tel: (31) 50 5 23 21 34

P. Hennie Bockema SLOVAKIJA
Tel: (31) 50 5 23 21 35

P. Tineke Elzer
Tel.: (31) 50 5 23 21 33
Faksas: (31) 50 5 23 21

P. Kvetoslava Steinlova
Director of the Department of European Integration,
Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak

Republic
Bendrasis el. pastas: Stefanovicova 3
Enquiry.Point@tiscali-business.nl SK-814 39 Bratislava

Enquiry.Point2@tiscali-business.nl Tel.: (421) 2 5249 3521

Faksas: (421) 2 5249 1050 68
AUSTRIJA El. pastas: steinlova@normoff.gov.sk

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/1

Stubenring 1 4 teolli e
A-1010 Wien Kauppa-ja teollisuusministerio

(Ministry of Trade and Industry)

SUOMIJA

P. Brigitte Wikgolm

Tel: (43) 1 711 00 58 96 Adresas lankytojams:
Faksas: (43) 1 715 96 51 arba (43) 1 712 06 80 Aleksamermkal“? ‘L
El. pastas: not9834@bmwa.gv.at FIN-00171 Helsinki
ir
Svetainé: http:/[www.bmwa.gv.at Katakatu 3
FIN-00120 Helsinki
LENKIJA Pasto adresas:
PO Box 32

Ministry of Economy and Labour FIN-00023 Government

Department for European and Multilateral Relations P. Henri Backman

Plac Trzech Krzyzy 3/5

Tel.: (358) 9 1606 36 27
PL-00-507 Warszawa Faksas: (358) 9 1606 46 22
P. Barbara Nieciak El. pastas: henri.backman@ktm.fi

Tel.: (48) 22 693 54 07

Faksas: (48) 22 693 40 28 P. Katri Amper

El. pastas: barnie@mg.gov.pl Bendrasis el. pastas: maaraykset.tekniset@ktm.fi
P. Agata Gagor Svetainé: http:/fwww.ktm.fi
Tel.: (48) 22 693 56 90
Bendrasis el. pastas: notyfikacja@mg.gov.pl SVEDIJA
PORTUGALIJA Kommerskollegium

(National Board of Trade)
Instituto Portugés da Qualidade Box 6803
Rua Antonio Gido, 2 Drottninggatan 89
P-2829-513 Caparica S-113 86 Stockholm
P. Candida Pires P. Kerstin Carlsson
Tel.: (351) 21 294 82 36 arba 81 00 Tel.: (46) 86 90 48 82 arba (48) 86 90 48 00
Faksas: (351) 21 294 82 23 Faksas: (46) 8 690 48 40 arba (46) 83 06 759
El. pastas: c.pires@mail.ipg.pt El pastas: kerstin.carlsson@kommers.se
Bendrasis el. pastas: not9834@mail.ipq.pt Bendrasis el. pastas: 98 34@kommers.se

Svetainé: http:/[www.ipq.pt Svetainé: http:/[www.kommers.se
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JUNGTINE KARALYSTE EFTA
Goods Unit

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
151 Buckingham Palace Road

London SW1 W 9SS

United Kingdom

P. Philip Plumb

Tel: (44) 2072151488

Faksas: (44) 2072151529 212 87 68
El. pastas: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk

Bendrasis el. pastas: 9834@dti.gsi.gov.uk
Svetainé: http:/[www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

EFTA Surveillance Authority
Rue Belliard 35
B-1040 Bruxelles

P. Adinda Batsleer

Tel: (32) 2 286 18 61
Faksas: (32) 2 286 18 00
El. pastas: aba@eftasurv.int

P. Tuija Ristiluoma

Tel: (32) 2 286 18 71
Faksas: (32) 2 286 18 00
El. pastas: tri@eftasurv.int

Bendrasis el. pastas: DRAFTTECHREGESA@eftasurv.int

Svetainé: http:/[www.eftasurv.int

EFTA Secretariat
Rue de Tréves 74
B-1040 Bruxelles

P. Kathleen Byrne

Tel: (32) 2 286 17 34

Faksas: (32) 2 286 17 42

El. pastas: kathleen.byrne@efta.int

Bendrasis el. pastas: DRAFTTECHREGEFTA@efta.int

Svetainé: http:/[www.efta.int

TURKIJA

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Inoni Bulvari n° 36

06510

Emek - Ankara

P. Saadettin Dogan

Tel.: (90) 312 212 58 99
(90) 312 204 81 02

Faksas: (90) 312 212 87 68

El. pastas: dtsabbil@dtm.gov.tr

Svetainé: http:/[www.dtm.gov.tr
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M. 3814 — RR Donnelley/Astron)

Byla yra numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2005/C 126/03)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2005 m. geguzés 10 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie siiloma koncentracija, kai imoné RRD Inks Limited (,RRD Inks*, DidZioji Britanija), kontro-
liuvojama RR Donnelley & Sons Company (,RRD“ JAV), igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3
straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés Astron Group Limited (,Astron®, Didzioji Britanija) kontrole
pirkdama akcijas.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:

— RR Donnelley: tarptautinés spausdinimo paslaugos, laikras¢iy, zurnaly, katalogy, zZinyny, knygy etc.
spausdinimas Europoje.

— Astron: su dokumentais susijusiy paslaugy, dokumenty bei informacijos saugojimo ir spausdinimo
paslaugy teikimas.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos Pranesimu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediros pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (3), reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma
nagrinéti Pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis pateikti savo pastabas dél sitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (32-2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.
3814 — RR Donnelley/Astron adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OLL 24, 29.1.2004 p. 1.

() OL C 56, 05.3.2005 p. 32.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.3797 — CGE/AMGA[SMAT/SAP)

Byla yra numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2005/C 126/04)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2005 m. geguzés 17 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesima apie sitilomg koncentracijg, kai jmoné Compagnie Générale des Eaux (,CGE®, Pranciizija),
priklausanti Veolia Environment (,VE¢, Pranciizija) grupei igyja, kaip apibréita Tarybos reglamento 3
straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg jmonés Societa’ Azionaria per la Condotta di Acque potabili S.p.A
(SAP, Italija), dabartiniu metu bendrai kontroliuojamos jmoniy Azienda Mediterranea Gas e Acqua S.p.A
(,LAMGA®, Italija) ir Societa’ Metropolitana Acque Torino S.p.A. (,SMAT, Italija), kontrole viesojo konkurso,
paskelbto 2005 m. geguzés 4 d., budu.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:

— AMGA: vandentiekio paslaugy, jeinanciy i taip vadinamg ’integruota vandens cikl’, teikimas, elektros
energijos gamyba ir pardavimas, dujy paskirstymo tinklo valdymas ir telekomunikacijos. AMGA veikia
tik Italijoje.

— SMAT: vandentiekio paslaugy, jeinanciy j taip vadinama "integruota vandens cikly’, teikimas Italijoje;

— CGE: veikia vandentiekio paslaugy srityje; energijos paslaugos; atlieky valdymas ir perdirbimas; keleiviy
transporto paslaugos.

— SAP: vandentickio paslaugy, jeinanciy j taip vadinamg 'integruotg vandens cikly’, teikimas Italijoje.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty buti taikomas reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos Pranesimu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediiros pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (%), reikéty pazyméti, kad $ig byl numatoma
nagrinéti Prane$ime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis pateikti savo pastabas dél sitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (32-2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/
M.3797 — CGE/AMGASMAT/SAP adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OLL 24, 29.1.2004 p. 1.
() OL C 56, 05.3.2005 p. 32.



C 126/10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 5 25

Leidimas teikti valstybés pagalbg remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(2005/C 126/05)

(Tekstas svarbus EEE)

Sprendimo priémimo data: 2004 6 2
Valstybé naré: Pranciizija
Pagalbos Nr.: E 46/2001

Pavadinimas: Sveikatos draudimo sutarciy atleidimas nuo
mokescio

Tikslas: socialiné pagalba

Teisinis pagrindas: article 995-15° du code général des
impots

Trukmé: neribota

Sprendimo autentiska teksta be konfidencialiy duomeny galima
rasti adresu:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Sprendimo priémimo data: 2005 1 19

Valstybé naré: Suomija

Pagalbos numeris: N 70/2004

Pavadinimas: Jirininky, dirbanéiy jiry transporto priemonése,
atleidimas nuo pajamy mokescio, i§skaitomo i§ darbo uzmo-
kes¢io, mokéjimo ir socialinio draudimo jmoky kompensa-
vimas

Tikslas: Garantuoti uzZimtumg EEE jirininkams suomiy keleivi-
niuose laivuose ir i§saugoti jiry pazangiaja patirtj (,.know-how*)

Bendrijoje.

Teisinis pagrindas: Laki N:o 542/2004, 24. kesikuuta 2004,
ja laki N:o 62/2004, 9. heindkuuta 2004

BiudZetas: apie 50 milijony eury per metus

Trukmé: 5 metai (2005-2009 m.)

Sprendimo autentiska teksta be konfidencialiy duomeny galima
rasti adresu:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Sprendimo priémimo data: 2004 9 8
Valstybé naré: Austrija

Pagalbos Nr.: N 140/2004

Pavadinimas: Pagalbos kombinuotam keliy-gelezinkelio-laivy
transportui programa

Tikslas: Plésti  kombinuota transportg siekiant kroviniy
pervezima keliais keisti kitais transportavimo budais. Planuo-
jamos priemonés padés pasiekti nacionalinj ir ES Kioto tiksla.

Teisinis pagrindas: Allgemeine Rahmenrichtlinien fiir die Gewdah-
rung von Forderungen aus Bundesmitteln; 51. Verordnung des
Bundesministers fir Finanzen, Jahrgang 2004

Biudzetas: 18 milijony €

Trukmé: 2003-2008 m.

Sprendimo autentiska teksta be konfidencialiy duomeny galima
rasti adresu:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Sprendimo priémimo data: 2000 7 26
Valstybé naré: Belgija
Pagalbos numeris: N 142/00

Pavadinimas: Pagalba prekybiniam laivynui, tralavimo ir
buksyravimo sektoriams

Tikslas: Atleisdama nuo pajamy mokescio, Belgijos valdzia
nori palaikyti prekybos laivyno, tralavimo ir buksyravimo
sektoriy vystymasi ir kovoti su Europos Sajungos iSorés konku-
rencija.

Teisinis pagrindas: Loi du 24 décembre 1999/Wet van 24
december 1999

BiudzZetas: Pagalba prekybiniam laivynui ir tralavimui: 151
milijonas Belgijos franky (3,7 milijonai EUR) per metus

Pagalba buksyravimo sektoriui: 120 milijonai Belgijos franky (3
milijonai EUR) per metus

Pagalbos intensyvumas arba suma: Jireiviy, apmokestinamy
Belgijoje ir dirbanciy laivuose, kurie turi registracijos liudijima
ir plaukioja su valstybés narés véliava, atleidimas nuo pajamy
mokes¢io.

Trukmé: Neribota

Sprendimo autentiska teksta be konfidencialiy duomeny galima
rasti adresu:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Sprendimo priémimo data: 2004 11 16
Valstybé naré: Jungtiné Karalysté — Skotija
Pagalbos Nr.: N 307/2004

Pavadinimas: Placiajuosté radijo signaly sistema Skotijoje —
kaimo ir atokios vietoves.

Tikslas: Remti placiajuoscio rysio telekomunikacijy paslaugy
tiekimg prieinamomis kainomis Skotijos kaimo ir atokiose
vietovése (telekomunikacijy sektorius).

Teisinis pagrindas: Section 53 of the Scotland Act 1998
BiudZetas: valstybés 1éSos — 12-17 mln. GBP

Pagalbos intensyvumas arba suma: nezinoma (taikomas
islaidy atlyginimo mechanizmas)

Trukmé: nuo 3 iki 5 mety

Kita informacija: iSrinkti paslaugy tiekéjai jgalioti suteikti
tre¢iosioms Salims atvirg ir nesaliska prieiga.

Sprendimo autentiska teksta be konfidencialiy duomeny galima
rasti adresu:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Sprendimo priémimo data: 2004 1 21
Valstybé naré: Pranciizija
Pagalbos Nr.: N 421/2003

Pavadinimas: pagalba Pranciizijos angliy pramonei 2003 m.
uzdarymo islaidoms padengti

Tikslas: padengti islaidas, susijusias su visos poZeminés
juodyjy akmens angliy kasybos veiklos nutraukimo

Pranciizijoje, atsiZvelgiant j socialines ir regionines pasekmes

Teisinis pagrindas: 2002 m. liepos 23 d. Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1407/2002 dél valstybés pagalbos angliy
pramonei

Biudzetas: 916,4 milijono €

Trukmé: 2003 m.

Sprendimo autentiska teksta be konfidencialiy duomeny galima
rasti adresu:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Sprendimo priémimo data: 2004 12 14

Valstybé naré: Belgija

Pagalbos Nr.: N 496/04

Pavadinimas: Belgijos Flandrijos regiono bendruomenés
parama kinematografijos ir garso bei vaizdo produkcijai —
Vlaams Audiovisueel Fonds vzw

Tikslas: Kinas

Teisinis pagrindas: Decreet van 13 april 1999 houdende
machtiging van de Vlaamse Regering om toe te treden tot en
om mee te werken aan de oprichting van de vzw Vlaams Audi-
ovisueel Fonds.

BiudZetas: 12 000 000 EUR + 500 000 EUR 2004 m.

Pagalbos intensyvumas: kintantis, visada mazesnis uz 50 %

Trukmé: iki 2005 m.

Sprendimo autentiskg tekstg be konfidencialiy duomeny galima
rasti adresu:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Sprendimo priémimo data: 2000 12 7
Valstybé naré: Pranciizija
Pagalbos Nr.: N 593/2000

Pavadinimas: Jurinés dalies verslo mokes¢io grgZinimas
(vietiné rinkliava).

Tikslas: Jirinés dalies verslo mokescio grazinimas prekybos
laivy savininkams siekiant didinti Pranctzijos jareivystés
konkurencingumg uz Europos Sajungos riby.

Teisinis pagrindas: Circulaire ministérielle du 8 mars 1990,
reconduite par les circulaires des 25 octobre 1995 et 19 janvier
1999.

BiudZetas: 2001 metams: 100 000 000 Pranciizijos franky
(15,2 milijono eury); nuo 2003 m. — 92 000 000 Pranciizijos
franky (14,02 milijono eury).

Pagalbos intensyvumas arba dydis: 100 % jurinés dalies
verslo mokes¢io, kurj uZ praéjusius mokestinius metus

sumokéjo kiekviena jmoné gavéja.

Trukmé: Neribota.

Sprendimo autentiskg tekstg be konfidencialiy duomeny galima
rasti adresu:

http://europa.eu.int/comm)/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Sprendimo priémimo data: 2005 1 19
Valstybé naré: Vokietija
Pagalbos numeris: N 644i/2002

Pavadinimas: Savivaldybés ekonominés infrastruktiiros raida
igyvendinant pagrindy plano II dalies 7 skirsnj pagal bendra
Federalinés vyriausybés ir (arba) Lander schemg dél regioniniy
ekonominiy struktiiry gerinimo

(i) Regioniniy oro uosty statyba arba plétra

Tikslas: Tobulinti regioniniy oro uosty infrastruktiirg, siekiant
sukurti tinkamas salygas ekonominei veiklai ir pramonés inves-
ticijoms.

Teisinis pagrindas: Gemeinschaftsaufgabe (GA) Verbesserung
der regionalen Wirftschaftsstruktur vom 6 Oktober 1969 in
Verbindung mit den einschldgigen Bestimmungen von Teil II
Nummer 7 des jeweils geltenden Rahmenplans der GA.

BiudzZetas: Visa pagalbos suma pagal bendra schemg sudaro
mazdaug 5 milijardus eury, i§ kuriy aptariamai priemonei
skiriama tik dalis (numatoma 10 milijony eury kasmet).

Trukmé: 2004-2006 m.

Kita informacija: Pagalbos riisis: Parama kapitalu

Sprendimo autentiskg tekstg be konfidencialiy duomeny galima
rasti adresu

http//europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Sprendimo priémimo data:: 2001 1 31
Valstybé naré: Pranciizija
Pagalbos numeris: N 766/2000

Pavadinimas: Privalomyjy
kompensavimas jiry jmonéms

darbdaviy  socialiniy  jmoky

Tikslas: Skatinti pranciiziskos laivo jrangos konkurencinguma
uz Europos Sajungos riby

Teisinis pagrindas: Circulaire ministérielle du 31 mars 1999

BiudZetas: 215 milijony Pranciizijos franky (32,7 milijonai
EUR) per metus

Pagalbos intensyvumas arba suma: Kintanti, galinti siekti
100 % jmonés sumokéty jmoky per praéjusius metus.

Trukmé: Neribota

Sprendimo autentiska teksta be konfidencialiy duomeny galima
rasti adresu

http//europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.3815 — 3i Group/Carema)

Byla yra numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2005/C 126/06)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2005 m. geguzés 17 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ('), 4 straipsnj, Komisija gavo
prane$imga apie siilomg koncentracijg, kai jmoné 3i Group plc (,3i Group*, Jungtiné Karalyste), igyja, kaip
apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés Carema Vard och Omsorg AB
(,Sarema*, Svedija) kontrole, pirkdama akcijas.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:
— 3i Group jmoné: rizikos kapitalo jmoné,
— Carema jmoné: sveikatos apsaugos ir prieZitiros paslaugos.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos Prane$imu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediros pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (3, reikéty pazymeéti, kad $ig byla numatoma
nagrinéti Pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias 3alis pateikti savo pastabas dél sitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (32-2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/
M.3815 — 3i Group/Carema adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OLL 24, 29.1.2004 p. 1.
() OL C 56, 05.3.2005 p. 32.
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ParaiSkos dél registravimo paskelbimas pagal Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 dél geografiniy
nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj.

(2005/C 126/07)

Sis paskelbimas suteikia teis¢ pateikti protesta pagal minéto reglamento 7 ir 12d straipsnius. Protestg dél
Sios paraiskos per 6 ménesius nuo paskelbimo reikia pateikti tarpininkaujant valstybés narés kompetetingai
institucijai, PPO valstybei narei arba treciajai Saliai, pripaZintai pagal 12 straipsnio 3 dalj. Siame paskelbime,
ypac jo 4.6 punkte, nurodomi paraiska pagrindziantys duomenys pagal Reglamento (EEB) Nr. 2081/92
nuostatas.

INFORMACINE SANTRAUKA

TARYBOS REGLAMENTAS (EEB ) Nr. 2081/92
~SALAME CREMONA*“
EB Nr.: IT/00265/27.12.2002
SKVN () SGN (X))

Sis dokumentas yra informaciné santrauka. Asmenims, ypa¢ minimos SGN gamintojams, norintiems gauti
platesnés informacijos, siiloma susipazinti su i$samia produkto specifikacija nacionaliniu lygiu arba krei-
piantis j Komisijos kompetentingas tarnybas (!).

1. Kompetentinga valstybés narés jstaiga

Pavadinimas: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali
Adresas: Via XX Settembre n° 20 — 1-00187 ROMA
Telefonas: 06 — 4819968

Fax: 06 — 42013126

El. pastas: qualita@politicheagricole.it

2. Pareiskéjy grupé

2.1. Pavadinimas: Consorzio tutela del Salame Cremona
2.2. Adresas: Via Lanaioli n. 1 — [-26100 CREMONA
Telefonas arba faksas: 0372/598251
2.3. Sudétis: gamintojai ir (arba) perdirbéjai (X) kiti ()
3. Produkto riisis: produktai i mésos

klasé 1.2

4. Specifikacijos aprasymas
(salygy, kurios minimos 4 str. 2 skyriuje, santrauka):

4.1. Pavadinimas:

,Salame Cremona“

(") Commission européenne, Direction générale de l'agriculture — Unité politique de la qualité des produits agricoles, B-
1049 Bruxelles.
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4.2. ApraSymas:

,Salame Cremona“ — neapdorotas desry gamybos produktas, sudétas j apvalkala, dziovintas, kurj, kai
pateikiamas vartojimui, nusako Sios savybés:

Fizinés ir morfologinés savybés

Brandaus produkto svoris: 500 gr ir didesnis
Pagaminto gaminio diametras: 65 mm ir didesnis
Pagaminto gaminio ilgis: 150 mm ir ilgesnis
Cheminés ir fizinés cheminés savybés

Proteiny kiekis i§ viso: maziausiai 20 %
Kolageno ir proteiny santykis: daugiausiai 0,10
Vandens ir proteiny santykis:  daugiausiai 2,00
Riebaly ir proteiny santykis:  daugiausiai 2,00

pH: 5,2 arba daugiau

Mikrobiologinés savybés

Mezofiliniy, kolonija sudaranciy, vienety skaiCius: ne maziau kaip 10 ksv/g, kai lactobacillus ir coccus
bakterijy tipai yra vyraujantys.

Organoleptinés savybés
ISorinis vaizdas: netaisyklingos cilindro formos.
Konsistencija: tanki ir minksta.

Pjiivio iSorinis vaizdas: griezinéliai yra tankds ir homogeniniai, turintys btidingus raumens ir riebaly
gabalélius be aiskiai matomy kontiiry (taip vadinama ,smelmato” i$vaizda). Kremzlés néra matomos.

Spalva: intensyviai raudona
Kvapas: tipinis aromatas su prieskoniais.
4.3. Geografiné vietové:

,Salame Cremona“ gamybos teritorija apima Siuos regionus: Lombardija, Emilija-Romanijg, Piemonta
ir Venecijg.

4.4. Kilmés vietos jrodymas:

pagrindiniai istoriniai dokumentai, kuriuose aiskiai ir tiksliai liudijama apie gaminio kilme ir jo sasaja
su teritorija, siekia 1231 m. Kremonos Valstybés archyve saugojamais dokumentais patvirtinama, kad
prekyba kiauliena ir mésos gaminiais Kremonos teritorijoje buvo prekiauta su aplinkinémis kaimy-
ninémis valstybémis. Renesanso laikus siekiantys dokumentai, esantys Valstybés archyvy ,Litterarum*
ir ,Fragmentorum* rinkiniuose, jtikinamai liudija ne tik apie $io desry gamybos produkto buvima, bet
ir apie jo svarbg specifikacijoje nurodytoje teritorijoje. I§ vyskupo Cesare Speciano (1599—1606)
apsilankymo motery vienuolynuose proga surasyty pasakojimy zinoma, kad tomis dienomis, kai buvo
valgoma mésa, taip pat bidavo pateikiamas tam tikras kiekis Sios risies desry.

Net ir Siandien ,Salame Cremona“ uzima vis svarbesn¢ vieta pagrindinése Lombardijos ir Po slénio
zemés tkio ir maisto produkty mugése. Socialiné-ekonominé informacija liudija apie daugelj visoje
Po lygumoje jsisteigusiy gamintojy, kuriy specializacija — kiaulienos perdirbimas, puikiai derantis su
pieno pramone, siiriy gamyba ir gridiniy kultiry auginimu (ypa¢ kukuriizy).
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4.5.

4.6.

Gamybos budas:

Gamybos procesas galéty bati apibendrintas taip: SGN Zaliava gamybai turi bati i§ kiauliy, kurios
gimé, uzaugo ir buvo paskerstos viename i3 $iy regiony: Friulis-Venecija DZiulija, Venecija, Lombar-
dija, Piemontas, Emilija-Romanija, Umbrija, Toskana, Marké, Abrucis, Lacius ir Molizé. Gali bati
naudojamos tradiciniy italisky veisliy Large White ir Landrace kiaulés, kurios buvo pagerintos jas
jtraukus | Italijos gyviliy kilmés knyga arba $iy kiauliy veisliy palikuonys, italiskosios kiauliy veislés
Duroc palikuonys, kuri buvo pagerinta ja jtraukus i Italijos gyviliy kilmés knyga, kity veisliy kiauliy
palikuonys arba sukryzmintos kiaulés su salyga, kad yra ivestos pagal jgyvendinamas atrankos arba
kryzminimo programas, kuriy tikslai sutampa su Italijos gyviliy kilmés knygos tikslais, vykdant
mésos i§ sunkiyjy kiauliy gamyba.

Sios kiaulés skerdziamos, kai jy amzius siekia 9, bet ne daugiau kaip 15 ménesiy. | skerdykla siun-
¢iamos kiaulés vidutinis svoris turi bati nuo 144 iki 176 kg.

Desry gamybai skirta kiaulienos mésa yra paskersto gyvilio raumeninis audinys, rievéti raumenys ir
riebalai.

Ingredientai: druska, prieskoniai, pipirai Zirneliais arba grubiai smulkinti pipirai, maiSytas | miinj
smulkintas cesnakas.

Kiti naudojami ingredientai: baltas arba raudonas neputojantis vynas, cukrus ir (arba) dekstrozé ir
(arba) fruktozé ir (arba) laktozé, fermentacijos procesa sukelian¢ios kulttiros, natrio nitratas ir (arba)
kalio nitratas, natrio nitritas ir (arba) kalio nitritas, askorbo riigstis ir jos natrio druska.

Mechaniskai atskirty mésy naudojimas draudziamas.

Paruo$imas: Raumeny dalys ir riebaliniai audiniai ripestingai atskiriami nuo didesniyjy jungiamojo
audinio daliy, minkstojo riebalinio audinio, limfmazgiy ir pagrindiniy nervy. Smulkinima pasinaudo-
jant mésos malimo masina, kurioje jtaisytos 6 mm skylutes urincios geleztés. Malamos mésos tempe-
ratira turi bati aukstesné kaip 0 °C. Sidoma smulkinimo metu. Pabaigus $ig operacijg, i miSinj
imaiSomi kiti ingredientai ir prieskoniai. Minkstinimo procesas vykdomas vakuuminése masinose arba
ilga laikg trunkanciomis atmosferinio slégio salygomis. Salame Cremona pakuojama i naturalias
kiauliy, jauciy, arkliy arba aviy Zarnas su maziausiu 65 mm pradiniu diametru. RiSama rankiniu arba
mechaniniu bidu pasinaudojant virvele. Gaminys gali biti laikomas vésioje patalpoje ilgiausiai vieng
dieng, esant 2 °C ir didesnei, bet mazesnei kaip 10 °C temperatiirai. DZiovinama kar3tu bidu, esant
15 °C ir didesnei, bet maZzesnei kaip 25 °C temperatirai.

Brandinama patalpose, kuriose uZtikrinama pakankama oro apytaka, esant 11 °C ir didesnei, bet
mazesnei kaip 16 °C temperatiirai, maZiausiai penkias savaites. Brandinimo trukmé kinta priklau-
somai nuo apvalkalo pradinio diametro.

SGN produktas parduodamas atskiromis porcijomis, sufasuotas j vakuuminius arba apsauginius regu-
liuojamos oro sudéties paketus, nepadalijus, dalimis arba griezinéliais.

SGN ,Salame Cremona“ gamintojai privalo kruopsciai laikytis Europos Komisijai pateikty Sio
produkto specifikacijy.

Pagal specifikacijos 7 straipsnio nuostatas, gamybos, fasavimo ir pjaustymo operacijos turi bati atlie-

torijoje, siekiant kontrolés tiksly, atsekamumo ir produkto kokybiniy savybiy i$saugojimo.
Sasajos su geografine vietove:

desry gamyba yra tampriai susijusi su vietine kiaulininkyste, siekianc¢ia romény laikus. ,Salame
Cremona“ gaminys tampriai susijes su aplinka, kurioje, pirmiausia Kremonoje, o véliau visoje Po lygu-
moje, dél stiriy gamybos ir kukuriizy auginimo plito kiaulininkysté.
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4.7.

4.8.

4.9.

Puikus pieniniy galvijy auginimo, kiaulininkystés ir maistiniy griidy derinimas, tkanoto ir maZzai
véjuoto klimato salygomis, kuriy déka jos jgauna isskirting konsistencija ir $velny iskirtinj skonj, yra
isskirtinai palankus brandinamoms desroms. ,Salame Cremona“ gamybos teritorija, kurios dirvoze-
miui bidingos tipinés sanasinés kilmés teritorijos savybés, daugelj amziy buvo naudojama kiauliy
auginimui, laikantis ,$eimyninés“ sistemos pricipo, véliau tapusio profesionaliu. Visoms produkto
gamybos teritorijoms biidingas Gkanotas klimatas (aukstas drégmés lygis ir Zemas véjuotumas) yra
idealus gaminio ,Salame Cremona“ brandinimui. Gamybos teritorija — monotnisko kalvoto krasto-
vaizdzio, bent jau Po lygumoje, iSvagotoje tekanciomis upémis ir kanalais su $alia esanc¢iomis gany-
klomis ir gradiniy kultfiry, ypa¢ kukurtizy, paséliais.

Visos gamybos teritorijos klimatui badingi didelés drégmés, tkanoti atSiauriis rudenys ir iaurios
ziemos, lietingi ir $velndis pavasariai, o vasaroms — aukstos temperatiros, dazni, trumpi, bet labai
stipriis lietds. Po lygumoje ir kaimyniniuose sléniuose kiaulininkysté visuomet buvo tinkamiausias
verslas didelio kukurfizy kiekio ir pieno pramonés Salutiniy produkty teikiamai didZiausiai naudai
gauti.

Gamybos teritorija visuomet buvo ideali vieta, turtinga Zaliavinémis medziagomis (kukurizais ir pieno
iSriigomis), tinkanti kiaulienos mésos gamybai ir konservavimui, ypa¢ ,Salame Cremona®, kuriai

bitinas aukstos drégmés ir mazai véjuotas klimatas, suteikiantis gaminiui tik jam badingas kokybines
savybes.

Siy faktoriy visuma pati savaime, be Zmogaus dalyvavimo, nebiity pakankama, kad ,Salame Cremona*
jgauty jai priskiriamas kokybines savybes: bégant laikui gamybos teritorijoje jos ir i$skirtiniai desry
brandinimo metodai nuolat buvo tobulinami.

Ir iandien ,Salame Cremona“ yra gaminama tiksliai laikantis tradicijy, jas papildant Siuolaikinémis
gamybos technologijomis.

Aplinka (klimatas) ir Zmogaus veikla (aukstas darbininky, kuriy specializacija — ,Salame Cremona“
gamyba, kompetencijos lygis) ir $iandien yra pagrindiniai ir nepakeiciami veiksniai, dél kuriy 3is
gaminys yra i$skirtinis ir visy vertinamas.

Salame Cremona buvo ir yra placiai Zinomas gerg reputacija pelngs gaminys, nuolat demonstruojamas
Po slénio Zemés Gikio ir maisto produkty mugése, uzimantis svarbig vietg pagrindinése nacionalinése
ir tarptautinése rinkose.

Tai patvirtinta ,Salame Cremona*“ jtraukimu j pagrindinius italy kilmés Zemés tikio ir maisto produkty
sarasus, kurie pateikiami kaip dvisaliy 1950-1970 m. Italijos ir kity Europos Saliy (Vokietijos,
Pranciizijos, Austrijos, Ispanijos) susitarimy dél saugomos geografinés kilmés nuorodos, priedai.

Kontrolés jstaiga:

Pavadinimas: Istituto Parma Qualita — LP.Q.

Adresas: Via Roma, 82/c — [-43013 LANGHIRANO (PR)

Zyméjimas etiketémis:

etiketéje aiskiomis, neistrinamomis ir didesnémis nei kity jrasy raidémis turi biti nurodyti $ie jrasai:
,Salame Cremona“ ir ,Indicazione Geografica Protetta“ (Saugoma geografiné nuoroda) ir (arba) ,IGP*
(SGN). Pastarasis jrasas turi biiti iSverstas i tos Salies kalba, kurioje gaminys parduodamas.

Etikete draudziama papildyti kitokiais, aiskiai nenumatytais jrasais.

Taciau leidzimos nuorodos | asmeny vardus, bendroviy pavadinimus, privadiy endroviy Zenklus, jei
Sios nuorodos neslovina gaminio ir neklaidina vartotojo.

aikantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 1276/98 pirmojo straipsnio nuostaty, etiketéje uri bati pavaiz-
duotas Bendrijos Zenklas.

Nacionaliniai reikalavimai: —
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III
(Pranesimai)

EUROPOS PARLAMENTAS

SPRENDIMAS

(2005/C 126/08)

EUROPOS PARLAMENTO GENERALINIS SEKRETORIUS

ATSIZVELGDAMAS | Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy
jdarbinimo salygas nustatantj Reglamentg (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 ir ji pakeitusj Tarybos regla-
mentg (EB, Euratomas) Nr. 723/2004, ypac jo nuostaty 30 straipsni,

ATSIZVELGDAMAS [ Biuro sprendimg dél skirianciojo pareigiino paskyrimo, kuris paskutinj karta buvo
pakeistas 2004 m. spalio 26 d.,

ATSIZVELGDAMAS | viesojo konkurso skelbimg EUR/C/135,

ATSIZVELGDAMAS | Jungtinio komiteto nuomone, kuri buvo priimta per 2005 m. balandzio 13 d.
posédi,

NUSPRENDE

Pirmas straipsnis

Sio bendrojo konkurso EUR/C[135 rezervo sarasy galiojimo laikas tesiamas iki 2005 m. gruodzio 31 d.

Liuksemburgas, 2005 m. geguzés 10 d.

Julian PRIESTLEY




2005 5 25

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C126/19

KOMISIJA

Kvietimas teikti paraiSkas 2005 m. dél Bendrijos bendradarbiavimo kovojant su atsitiktine arba
tyc€ine jiros tarsa

(2005/C 126/09)

L1. Sio kvietimo teikti paraiskas tikslas — nustatyti veiklg, tinkamg gauti Europos Komisijos Aplinkos
generalinio direktorato parama. Si pagalba biity teikiama bendro finansavimo forma.

1.2. Atitinkamos sritys bei veiklos esmé ir turinys, taip pat paramos teikimo sglygos ir paraisky formos
nustatomos su kvietimu teikti paraiskas susijusivose dokumentuose. Informacija apie Siuos doku-
mentus galima rasti Europos interneto svetainéje:

http:/[europa.eu.int/comm/environment/funding/intro_en.htm
I.3. Paraisky teikimo ir nagrinéjimo tvarka:
Kvietimas teikti paraiskas galioja iki 2005 m. liepos 31 d.
Paraisky vertinimo tvarka ir tvarkarastis:
— gavimas, registravimas ir Komisijos gavimo patvirtinimas,
— Komisijos tarnyby atliekamas nagrinéjimas,
— galutinio sprendimo parengimas ir rezultato pranesimas pareiskéjui.

Paramos gavéjai atrenkami remiantis kriterijais, nustatytais su kvietimu teikti paraiskas susijusiuose
dokumentuose, ir nevirsijant turimo biudzeto.

Visa tvarka yra grieztai konfidenciali. Komisijai pritarus, Komisija ir paraiska pateikusi 3alis sudaro
sutartj (eurais).

Komisijos sprendimas yra galutinis.
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Kvietimas teikti paraiSkas projektams — EL. Mokymosi programa — DG EAC[23/05

(2005/C 126/10)

1. Taikymo sritis

Paraiskas projektams kviec¢iama teikti trejoms i§ ketveriy El. mokymosi programos veiklos sri¢iy:

(a) Kompiuterinio rastingumo skatinimas

— Kompiuterinio rastingumo pazangios patirties skatinimo nustatymas, jvertinimas, supazindinimas ir
sklaida, apimant tiek teorinius, tiek praktinius aspektus, pradedant nuo kompiuterinio rastingumo
supratimo iki korekciniy priemoniy, taikomy atskiroms tikslinéms grupéms, identifikavimo, pvz.
sudaryti galimybes naudotis internete ir kitomis priemonémis skelbiamais skaitmeninés informacijos
Saltiniais tiems, kas turi mazai galimybiy naudotis IRT arba skatinti kompiuterinj rastinguma per
visg gyvenimg trunkantj mokymasi. Be to, projektuose gali bati siiloma skatinti kompiuterinj
rastingumg pagal jau nustatyta pazangia patirtj.

— Informavimo veiklos kiirimas ir jgyvendinimas panaudojant $ios srities Europos tinklus. Programa
remia veikla, kurig jgyvendina Europos tinklai, asociacijos, valstybinés valdZios institucijos, vieSojo
ir privataus sektoriaus partnerystés ir kt., padédama palaikyti jy tarpusavio rysj ir keistis pazangia
patirtimi.

(b) Virtualiis Europos centrai

— Pats svarbiausias prioritetas — dalintis patirtimi, keistis imoktomis pamokomis, nustatyti, vystyti ir
aktyviai skleisti pazangia patirt, ypatingg démesj skiriant modeliams ir praktikai, kuriais remiantis
galima efektyviai integruoti IRT | §vietimo ir mokymo sistemas bei tarptautinius virtualius centrus.

— Antras prioritetas skiriamas Europos virtualiy mobilumo projekty kiirimui (ir plétrai) pagal bendra-
darbiavimo sutartis tarp aukstyjy mokykly arba pagal institucinius, teminius arba kitus tinklus,
kurie vaidina pagrindinj vaidmenj virtualiy centry karime. Tokie projektai turéty padeti efektyviai ir
uztikrintai jgyvendinti Bolonijos procesa bei jo veiklos priemones (EKPS, kokybe...) ir remti ilga-
laikes partnerystes, sukurtas pagal adekvacius organizacinius bei ekonominius modelius.

(c) Derinama veikla

Projektuose, pateiktuose $iai kvietimo daliai, siilomos integruotos, susijusios praktinés paslaugos galuti-
niams el. mokymosi gavéjams, ty. mokytojams, instruktoriams, repetitoriams ir patiems besimokan-
tiems, kurios padéty naudotis skaitmeniniu mokymosi turiniu (el. mokymosi turiniu). Projektuose turi
biti sitilomos informacijos paslaugos, pagalbinés mokymosi paslaugos, arba jy derinys:

— Praktinés informacijos paslaugos galutiniams gavéjams apie el. mokymosi turinj ir nuorodas, kur jie
gali rasti daugiau informacijos, patarimy arba pagalbos.

— Pagalbinés mokymosi paslaugos galutiniams gavéjams, kurios padeda naudotis el. mokymosi
turiniu.

Ketvirtoji veiklos sritis, Europos mokykly el. giminiavimasis ir mokytojy kvalifikacijos kélimo kursy
skatinimas, bus aptariama atskiruose riboto pobitidzio kvietimuose.
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2. Pareiskéjy atrankos kriterijai

Koordinuojanti ir (arba) inicijuojanti institucija bei kitos susijusios organizacijos turi turéti juridinio asmens
statusg. Tiek koordinuojanti ir (arba) inicijuojanti organizacija, tick partnerystéje dalyvaujancios organiza-
cijos turi bati jsteigtos vienoje i§ iSvardinty Saliy: vienoje i§ 25 ES valstybiy nariy, Islandijoje, Lichtensteine,
Norvegijoje arba Bulgarijoje.

EEE valstybiy ir Bulgarijos dalyvavimo programoje salygos ir i$samios taisyklés nustatomos pagal atitin-
kamas dokumenty, reglamentuojanciy Bendrijos ir $iy 3aliy santykius, nuostatas.

3. BiudzZetas ir projekty trukmé

Reikalavimus
. Veiklai numatytas at1F1Vn]§anc1q Vidutinis Bendrijos DidZiausias Bendrijos
Pavadinimas L islaidy . : ) .
biudzetas i . finansavimas finansavimas
mansavimas
procentais (%)
Kompiuterinis rastingumas 1,3 mln. EUR Didziausias 170 000 EUR 300 000 EUR
80 %
Virtualiis Europos centrai 4,1 mln. EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR
Derinama veikla 1 min. EUR 250 000 EUR 500 000 EUR

Visy projekty trukmé — nuo 12 iki 24 mén. Komisija finansuos iSlaidas, kurios bus pradétos tik po
2006 m. sausio 1 d.

4. Galutiné paraisky pateikimo data: 2005 m. liepos 4 d.

5. Paraiskos pateikimas
Visg dokumentacija ir i§samig informacija apie kvietima teikti paraiskas rasite internete:

http:/[europa.eu.int/comm/education/programmes/elearning/index_en.html
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